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Accion Requerida S

El dispositivo tiene dificultad para escuchar/entender
1. Asegurese que el micréfono tenga su esponja protectora.
2. Verifique la posicién del micréfono.
3. Tome una muestra del ruido.
4. Re-entrene la palabra.

Dificultad para iniciar sesion
1. Asegurese que se selecciond al operador correcto.

2. Asegurese que el auricular correcto esta conectado/asociado.
Front Of 3. Consulte con mantenimiento para problemas con
host/WLAN/red.
cue card

No hay sonido a través del auricular
1. Compruebe que la bateria esté completamente cargada.
2. Asegurese que el auricular correcto esta conectado/asociado.
3. Apague el dispositivo y vuelva a encenderlo.
4. Pruebe cambiando a otro dispositivo que funcione.

No se escucha el dispositivo con claridad
1. Asegurese que el auricular esté conectado/asociado
correctamente.
2. Asegurese que el auricular esté en la posicion correcta.
3. Ajuste el volumen.

Ajuste El/La

Volumen si tiene dificultad para escuchar el dispositivo.
Velocidad si desea que el dispositivo hable mas rapido o mas lento.
Tono si desea que el dispositivo hable mas alto o mas suave.
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Inicio de turno

7. Determine el dispositivo que sera utilizado.

Determine el estado de carga de la bateria del dispositivo.
Retire el dispositivo del cargador.

Cambie a una bateria completamente cargada si es necesario.
Para auriculares inaldmbricos, asocie los dispositivos.
Coloque el dispositivo en funda/clip/arnés.

Coléquese el auricular.

Para auriculares alambricos, conecte el auricular al dispositivo.
Despierte el dispositivo.

10. Cargue el operador.

11. Complete una muestra de ruido.
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No apague si el LED esta intermitente en rojo.
1. Finalice sesién.
2. Mantenga pulsado el botén de Reproducir/Pausa hasta que el
LED sea de color rojo.
3. Retire el dispositivo de la funda/clip/arnés.
4. Para auriculares alambricos, desconecte el auricular. Para auriculares
inaldmbricos termine la asociacion. Presione + y — en el auricular.
5. Retire el auricular.
6. Para A500 y A720, limpie los contactos tanto como sea
necesario.
7. Retire la esponijilla del micréfono y almohadilla de la tapa del oido
del auricular y limpie tanto como sea necesario
8. Inserte el dispositivo a un cargador asegurandose que e
dispositivo esté correctamente colocado. Para A700, la luz
indicadora de la bateria en el dispositivo se volvera amarilla. Para
A500, el est atus del LED del cargador se iluminara en rojo.
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7 D
Comandos de Voz

Talkman® dormir Talkman continuar
Talkman despertar Repetir

Talkman muestra de ruido Talkman ayuda
Talkman reporte problema (vocoliect voiceCatalyst® 1.2 ay posterior)

Botones del Dispositivo Talkman

Reprodcir/  enciende/apaga el
Pausa — dispositivo, despierta/duerme

Mas — incrementa el volumen, navega

- através delmeni—Aalaz

Menos — reduce el volumen, navega a

través delmenu —Z alaA
. Operador — inicia un menu parlante y
confirma selecciones

Velocidad/Tono/Interlocutor

Presione el boton del operador primero y luego el simbolo + o —

Cambie velocidad — hace que la voz sea mas rapida o
mas lenta

Cambie el tono — hace que la voz sea mas alta o mas baja

Cambie interlocutor — cambia a masculino o femenino
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LEDS del Dispositivo Talkman
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Segmento solido/pequefio activado —
dispositivo esta encendido

Segmento parpadeando/pequefio pulsand —
dispositivo esta dormido

Anillo s¢lido/girando — dispositivo se esta
apagando o dispositivo esta cargando

No remueva la bateria, apague o coloque en un
cargador en este momento

Anillo girando (solamente A700) — iniciando o
cargando/cambiando operador, tarea o voz LED
de la Red

Network LED

Pulso — conectado a la WLAN

Destello rapido — intentando conectar a la WLAN

Bluetooth®

Destello rapido — buscando su par
Pulso — asociado con el dispositivo
NFC LED (solamente A700)

Destello rapido — leyendo una etiquetaSlow Pulso
lento — leible
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